Manufacturer: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Declares, under its sole responsibility, that the following product: I’'D EVAC

Reference: D020CAXX

Meets the following European regulations:

e Regulation (EU) 2016/425 on personal protective equipment

Applicable standards: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

The notified body: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

performed the EU type examination (module B) and issued the EU type-examination certificate
N° P5A 103012 0057 Rev.00

The product is subject to the type conformity assessment procedure on the basis of the quality assurance of
the production process (module D) under the supervision of the notified body TUV SUD (0123).

Place and date of issue: Crolles, 07/08/2025 =

b
Sébastien PETZL"
Research & Development Director



Le fabricant: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Déclare sous sa seule responsabilité que le produit suivant: I’'D EVAC

Référence: D020CAXX

Est conforme aux réglementations européennes suivantes:

e Reéglement (UE) 2016/425 relatif aux équipements de protection individuelle

Normes appliquées: EN 341 :2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

L'organisme notifié: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi I'attestation d’examen UE de type
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Le produit est soumis a la procédure d’évaluation de la conformité au type sur la base de I'assurance de la
qualité du mode de production (module D) sous la surveillance de I'organisme notifié TUV SUD (0123).

Date et lieu d'établissement: Crolles, 07/08/2025 =

\
Sébastien PETZL"
Directeur Recherche & Développement



EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Erklart in alleiniger Verantwortung, dass folgendes Produkt: I’'D EVAC

Referenz: D020CAXX

Folgende europdische Vorschriften erfiillt:

e Verordnung (EU) 2016/425 (iber personliche Schutzausristungen

Angewandte Normen: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Die benannte Stelle: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Das Produkt wird dem Bewertungsverfahren hinsichtlich der Konformitdt mit dem Baumuster auf der
Grundlage einer Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D) unter Aufsicht der
benannten Stelle unterzogen TUV SUD (0123).

Vg

Ort und Datum der Ausstellung: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL"
Leiter Forschung & Entwicklung



Il fabbricante: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il seguente prodotto: I’'D EVAC

Codice: D020CAXX

E conforme alle seguenti normative europee:

e Regolamento (UE) 2016/425 sui dispositivi di protezione individuale

Norme applicate: EN 341 :2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

L'organismo notificato: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Il prodotto € oggetto della procedura di valutazione della conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del
processo di produzione (modulo D) sotto la sorveglianza dell'organismo notificato TUV SUD (0123).

Luogo e data del rilascio: Crolles, 07/08/2025 =

b
Sébastien PETZL"
Diretor de Investigacdo e Desenvolvimento



El fabricante: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Declara bajo su Unica responsabilidad que el producto siguiente: I’'D EVAC

Referencia: D020CAXX

Es conforme con la siguiente legislacién europea:

e Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los equipos de proteccidn individual

Normas aplicadas: EN 341 :2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

El organismo notificado: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo
N° P5A 103012 0057 Rev.00

El producto estd sometido al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el
aseguramiento de la calidad del proceso de produccién (médulo D) bajo la supervision del organismo notificado
TUV SUD (0123).

Lugar y fecha de emisién: Crolles, 07/08/2025 i X

\
Sébastien PETZL
Director de Investigacién y Desarrollo



Mpoussoautensat: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Jleknapmpa nog, cBoA IM4Ha OTTOBOPHOCT, Ye MPOAYKTbHT: I’'D EVAC

PedbepeHTeH Homep: D020CAXX

E B cCbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE EBPONENCKM HOPMATUBHU AOKYMEHTU:

e PernamenT (EC) 2016/425 OTHOCHO IMYHUTE NpeAna3HN cpeacTsa

MpUNOKMMK CTaHAAPTH: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

HoTudounumpaHmaT opran: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

e ocbliecTsun nscneasare EC Ha Tuna (moayn B) u e usgan ceptuduKkat 3a nanmtaHue EC Ha TMna
N° P5A 103012 0057 Rev.00

MNpoayKTLT e NnpemnHan npoueaypa 3a uscaenBaHe CbOTBETCTBMETO Ha TMMA Bb3 OCHOBA Ha ocurypaBaHe Ha
KauyecTBOTO Ha Npou3BoAcTBoTo (Moayn D) noa KoHTpona Ha HoTuduumpaH oprad TUV SUD (0123).

'/\

v

MACTO v AaTta Ha n3aasaHe: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL
Director de Investigagéo e
Desenvolvimento



EU prohlaseni o shodé

Vyrobce: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Prohla3uje, na svoji plnou odpovédnost, Ze nasledujici produkt: I’'D EVAC

Kédové oznaceni: D020CAXX

Spliuje nasledujici Evropské smérnice:

e Tento produkt spliiuje Natizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich

Aplikované normy: EN 341 :2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Oznamena instituce: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

provedla prezkouseni typu EU (modul B) a vydala certifikat EU o prezkouseni typu
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Vyrobek podléha postupu posuzovani shody s typem na zakladé zajisténi jakosti vyrobniho procesu (modul D),
pod dohledem oznamené instituce TUV SUD (0123).

Misto a datum vydani: Crolles, 07/08/2025 g X

\
Sébastien PETZL
Directeur Onderzoek en Ontwikkeling



Fabrikanten: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Erkleerer pé eget ansvar, at fglgende produkt: I’'D EVAC

Henvisning: D020CAXX

Er i overensstemmelse med fglgende EU-regler:

e Forordning (EU) 2016/425 om personlige veernemidler

Anvendte standarder: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Det bemyndigede organ: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

har foretaget EU-typeafprgvningen (modul B) og udstedt EU-typeafprgvningsattest
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Produktet er omfattet af vurderingsproceduren for typeoverensstemmelse pa grundlag af kvalitetssikring af
produktionsprocessen (modul D) under overvagning af det bemyndigede organ TUV SUD (0123).

Udstedelsessted og -dato: Crolles, 07/08/2025 =

b
Sébastien PETZL
Chef inom forskning och utveckling



Valmistaja: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

vakuuttaa yksinomaan omalla vastuullaan, ett3 seuraava tuote: I’'D EVAC

Tuotekoodi: D020CAXX

Tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset:

e Asetus (EU) 2016/425 henkilonsuojaimista

On seuraavien standardien EN 341:2011 Type 2, Class A
mukainen: EN 12841 : 2006 Type C

IImoitetun laitoksen on: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

suorittava taho on tehnyt EU:n tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja on myontanyt EU:n
tyyppitarkastussertifikaatin
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Tuotteeseen sovelletaan vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyd, joka kohdistuu tyyppida koskevan
vaatimuksenmukaisuuden varmistamiseen ja joka perustuu tuotantoprosessin laadunvarmistukseen (moduuli
D) tyyppitarkastuksen suorittavan tahon valvonnan ala TUV SUD (0123).

L

Antamispaikka ja -paivaméaara: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL
Tutkimus- ja tuotekehitysjohtaja



A gyarté: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

EzUton nyilatkozik, hogy a kdvetkezd termék: I’'D EVAC

Cikkszam: D020CAXX

Megfelel a kovetkezd eurdpai szabvanyoknak:

e 2016/425 szamu (EU) rendelet az egyéni véd6eszkozokrdl

Alkalmazandé el8irdsok: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

A notifikdlt szervezet: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

elvégzi az EU-tipusvizsgalatot (B. modul) és kidllitja az EU minGségtanusitvanyt
N° P5A 103012 0057 Rev.00

A terméket notifikalt szervezet ellen6rzése alatt a gyartasi folyamat mindségbiztositasan alapuld

tipusmegfelel6ségi vizsgalatnak vetik ala (D. Modul) TUV SUD (0123).

A kiallitas helye és datuma: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL "

'/\
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Forsknings- og utviklingsleder



Fabrikant: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Verklaart op eigen verantwoording dat het volgende product: I’'D EVAC

Referentie: D020CAXX

Voldoet aan de volgende Europese bepalingen:

e Verordening (EU) 2016/425 betreffende persoonlijke beschergsmiddelen

Normen van toepassing: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

De aangemelde: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

instantie heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en het certificaat van het EU-typeonderzoek
afgegeven
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Het product is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure aangaande de conformiteit met het
type op basis van kwaliteitsborging van het productieproces (module D) onder toezicht van de aangemelde
instantie TUV SUD (0123).

L

Plaats en datum van afgifte: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL
Reditel vyzkumu a vyvoje



EU samsvarserklaering

Produsent: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Erklaerer med fullt ansvar at det fglgende produktet: I’'D EVAC

Referanse: D020CAXX

Megter fglgende europeiske reguleringer:

e EU regulativ 2016/425 for personlig verneutstyr

Gjeldende standarder: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Det tekniske kontrollorganet: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

har utfgrt EU typekontroll (modul B) og har etablert EU typekontroll sertifikat
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Produktet er underlagt vurderingsprosedyrer for konformitet i forhold til type basert pa forsikringer om kvalitet
i produksjonsprosessen(modul D), under tilsyn av det tekniske kontrollorganet TUV SUD (0123).
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Sted og dato for utstedelse: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL"
Dyrektor ds. Badan i Rozwoju



Deklaracja zgodnosci UE

Producent: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Deklaruje na swoja wytaczna odpowiedzialno$¢, ze nastepujacy produkt:  I’D EVAC

Kod: D020CAXX

Jest zgodny z nastepujacym prawodawstwem europejskim:

e Rozporzadzenie (UE) 2016/425 w sprawie $rodkdéw ochrony indywidualnej

Normas aplicadas: EN 341 :2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Jednostka notyfikowana: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Produkt podlega procedurze oceny zgodnosci z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji
(modut D) pod nadzorem jednostki notyfikujagcej TUV SUD (0123).
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Miejsce i data wydania: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL"
Kutatasi-fejlesztési igazgatd



O Fabricante: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Declara sob sua exclusiva responsabilidade que o seguinte produto: I’'D EVAC

Referéncia: D020CAXX

Estd em conformidade com a legislacdo europeia seguinte:

e Regulamento (UE) 2016/425 relativo aos equipamentos de protecdo individual

Zastosowane normy: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

O organismo notificado: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

efectuou o exame UE de tipo (mddulo B) e estabeleceu o certificado de exame UE de tipo
N° P5A 103012 0057 Rev.00

O produto é submetido ao procedimento de avaliacdo da conformidade com o tipo baseada na garantia da
qualidade do processo de produgdo (mddulo D) sob a vigilancia do organismo notificado TUV SUD (0123).
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v

Local e data de emissdo: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL"
Direktor za raziskave in razvoj



Tillverkare: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

Under eget ansvar, tillkinnager att féljande produkt: I’'D EVAC

Produkt referens: D020CAXX

Motsvarar féljande Europeisk lagstiftning:

e Forordning (EU) 2016/425 om personlig skyddsutrustning

Standarder som anvands: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Den anmalda organ: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

har utfort EU typprévning (modul B) och utfardat EU typintyget
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Produkten omfattas av forfarande for bedomning av Overensstimmelse med typ som grundar sig pa
kvalitetssakring av produktionen (modul D) under 6vervakning av det anmélda organet TUV SUD (0123).

Ort och datum for utfardande: Crolles, 07/08/2025 =

\
Sébastien PETZL
,CI,VIpeKTOp M3cnep,BaHMﬂ n passutmne



EU izjava o skladnosti

Proizvajalec: PETZL Distribution
Zone Industrielle
38920 Crolles
FRANCE

S polno odgovornostjo izjavlja, da izdelek: I’'D EVAC

Oznaka izdelka: D020CAXX

Ustreza naslednjim evropskim predpisom:

e Uredba (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi

Veljavni standardi: EN 341:2011 Type 2, Class A
EN 12841 : 2006 Type C

Priglaseni organ: TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstralBe 65
80339 MUNICH
GERMANY

je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat o EU-pregledu tipa
N° P5A 103012 0057 Rev.00

Izdelek je predmet postopka presoje za skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnega
procesa (modul D), pod nadzorom priglasenega organa TUV SUD (0123).
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Kraj in datum izdaje: Crolles, 07/08/2025

Sébastien PETZL"
Direktor za raziskave in razvoj



